
 
 

ФГБОУ ВО «ИРКУТСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ УНИВЕРСИТЕТ» 

ИНСТИТУТ ФИЛОЛОГИИ, ИНОСТРАННЫХ ЯЗЫКОВ И МЕДИАКОММУНИКАЦИИ 

 

ФАКУЛЬТЕТ ИНОСТРАННЫХ ЯЗЫКОВ 

Кафедра перевода и переводоведения 

 

ИНФОРМАЦИОННОЕ ПИСЬМО 

ШКОЛА ЮНОГО ПЕРЕВОДЧИКА 

 

21 мая 2022 г. 

Дорогие школьники, желающие познакомиться с тонкостями перевода и межкультурной 

коммуникации! 

Приглашаем вас посетить Всероссийскую онлайн Школу юного переводчика. 

 

Программа  

Ссылка на онлайн-конференцию в Teams: https://teams.live.com/meet/9426364835071 

 

 

 

10.00 – 10.15  Приветствие участников школы 

10.15 – 10.50 «Что такое переводческие войны?» д.ф.н., профессор кафедры перевода и 

переводоведения Каплуненко Александр Михайлович, Иркутский государственный 

университет 

11.00 – 11.20 «Особенности перевода песенных текстов (на материале немецкой группы 

"Faun", песни "Walpurgisnacht")» студентка 4 курса направления 45.03.02 «Лингвистика» 

профиль «Перевод и переводоведение» (первый иностранный язык – немецкий, второй 

иностранный язык – английский) гр. 2124103-ДБ Аникеева-Борн Олеся Федоровна 

(научный руководитель – к.ф.н., доцент кафедры перевода и переводоведения Суслова 

Валентина Васильевна) 

11.30 – 12.00 «Сочетательные возможности прилагательного ТОКСИЧНЫЙ. И как в XXI 

веке переводить Куприна?» к.ф.н., доцент кафедры русского языка и общего языкознания 

Рябова Светлана Григорьевна, Иркутский государственный университет 

12.10 – 12.40 «Переводчик: быть или не быть?» к.ф.н., доцент кафедры перевода и 

переводоведения Надежда Николаевна Ефимова, Иркутский государственный 

университет 

12.50 – 13.30 «Типичные ошибки перевода сказок» к.ф.н., доцент кафедры перевода и 

переводоведения Каплуненко Александра Евгеньевна, Иркутский государственный 

университет 

 
 

Организатор и модератор вебинара – преподаватель кафедры перевода и переводоведения 

Брикова Екатерина Владимировна 

Контактные данные: эл. адрес kilina96@mail.ru 

https://teams.live.com/meet/9426364835071
mailto:kilina96@mail.ru

